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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 93/2005

z dne 19. januarja 2005

o spremembi Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 1774/2002 glede predelave stranskih
zZivalskih proizvodov ribjega izvora in komercialnih dokumentov za prevoz stranskih Zivalskih

proizvodov

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) st.
1774/2002 z dne 3. oktobra 2002 o dolocitvi zdravstvenih
pravil za zivalske stranske proizvode, ki niso namenjeni
prehrani ljudi(!), in zlasti ¢lena 32(1) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

1

Poglavje III Priloge V k Uredbi (ES) §t. 1774/2002 doloca
postopke predelave stranskih Zivalskih proizvodov. V
navedenem poglavju je za stranske Zzivalske proizvode
ribjega izvora predviden postopek 6, vendar parametri
predelave niso doloceni.

Znanstveni usmerjevalni odbor je objavil $tevilna mnenja,
ki obravnavajo varnost stranskih Zzivalskih proizvodov,
vkljuéno z ribami. Glede na navedena mnenja je tveganje
za transmisivne spongiformne encefalopatije (razne
oblike TSE), ki izhaja iz stranskih Zivalskih proizvodov
ribjega izvora, zanemarljivo.

Znanstveni odbor za zdravje in dobro pocutje Zivali je
sprejel porocilo o uporabi stranskih ribjih proizvodov v
ribogojstvu na svojem zasedanju 26. februarja 2003.

Primerno je dolociti zahteve za predelavo stranskih Zival-
skih proizvodov ribjega izvora v skladu z navedenimi
mnenji in porodili.

()

Primerno je doloditi razli¢ne postopke predelave za snovi,
ki verjetno vsebujejo visoko ali nizko Stevilo povzrocite-
liev bolezni, razen bakterijskih spor.

Poglavje III Priloge II k Uredbi (ES) §t. 1774/2002 pred-
videva, da stranske Zivalske proizvode in predelane proiz-
vode med prevozom spremlja komercialni dokument.
Primerno je dolociti vzorec taksnega komercialnega
dokumenta.

Uredbo (ES) $t. 1774/2002 je zato treba ustrezno spre-
meniti.

Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
Zivali —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Prilogi V in II k Uredbi (ES) $t. 1774/2002 se spremenita v
skladu s Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Uporablja se od 1. januarja 2005.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 19. januarja 2005

() UL L 273, 10.10.2002, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo Komisije (ES) $t. 668/2004 (UL L 112,
19.4.2004, str. 1).

Za Komisijo
Markos KYPRIANOU

Clan Komisije
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PRILOGA

Prilogi V in II k Uredbi (ES) $t. 1774/2002 se spremenita:
1. V poglavju III Priloge V se postopek 6 nadomesti z naslednjim:

,Postopek 6
(Samo za kategorijo 3 stranskih Zivalskih proizvodov ribjega izvora)
ZmanjSevanje

1. Stranske Zzivalske proizvode je treba zmanjSati na vsaj:
(@) 50 milimetrov v primeru toplotne obdelave v skladu z odstavkom 2(a); ali
(b) 30 milimetrov v primeru toplotne obdelave v skladu z odstavkom 2(b).

Nato se morajo zmeSati z mravlji¢no kislino, da se zniza in ohrani pH do 4,0 ali niZji. Do nadaljnje obdelave mora
biti meSanica skladis¢ena vsaj 24 ur.

Cas in temperatura

2. Po zmanjSanju mora biti meSanica segreta na:
(a) temperaturo v sredi§¢u najmanj 90 °C za najmanj 60 minut; ali
(b) temperaturo v sredi§¢u najmanj 70°C za najmanj 60 minut.

Pri uporabi sistema kontinuiranega pretoka je treba napredovanje proizvoda skozi toplotni izmenjevalec nadzoro-
vati z mehanskimi ukazi za omejevanje njegovih odmikov, tako da po zaklju¢enem postopku toplotne obdelave
proizvod opravi ciklus, ki je zadovoljiv tako po casu kot po temperaturi.

2. V Prilogi II se kot poglavie X doda naslednje poglavje:

~LPOGLAVJE X
Komercialni dokument

1. Naslednji komercialni dokument spremlja stranske Zivalske proizvode in predelane proizvode med prevozom.
Vendar se drzave Clanice lahko odlocijo, da uporabijo drugacen komercialni dokument za stranske Zivalske proiz-
vode in predelane proizvode, ki se prevazajo znotraj drzave clanice.

2. Kadar je prevoznikov ve¢, mora vsak izpolniti izjavo iz tocke 7 komercialnega dokumenta, ki je del dokumenta.
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VZOREC KOMERCIALNEGA DOKUMENTA ZA PREVOZ STRANSKIH ZIVALSKIH PROIZVODOV IN

PREDELANIH PROIZVODOV V EVROPSKI SKUPNOSTI

Navodila:

@)

Komercialni dokumenti se predlozijo na podlagi oblike vzorca iz te priloge. Potrdila, ki so zahtevana za prevoz
stranskih Zivalskih proizvodov in iz njih predelanih proizvodov, so vsebovana v Stevilénem vrstnem redu iz vzorca.

Pripravljen mora biti bodisi v enem od uradnih jezikov izvorne drzave ¢lanice EU ali namembne drzave clanice EU.
Vendar je lahko pripravljen tudi v drugih jezikih EU, ¢e mu je priloZen uradni prevod, ali ¢e je tako predhodno
dogovorjeno s pristojnim organom namembne drzave clanice.

Komercialni dokument mora biti predlozen v vsaj treh izvodih (en izvirnik in dve kopiji). Izvirnik mora spremljati
posiliko do konéne destinacije. Prejemnik ga mora obdrZati. Proizvajalec mora obdrzati eno kopijo, drugo pa
prevoznik.

Izvirnik vsakega komercialnega dokumenta je sestavljen iz ene strani, obeh strani ali je, kadar se zahteva ve¢
besedila, v taksni obliki, da so vse potrebne strani del integrirane celote in so nedeljive.

Ce so zaradi prepoznavanja posamicnih pogilik dokumentu prilozene dodatne strani, se te strani, s podpisom
pristojne osebe na vsaki strani, prav tako Stejejo kot sestavni del izvirnika dokumenta.

Kadar je dokument, vkljuéno z dodatnimi stranmi iz (), sestavljen iz ve¢ kot ene strani, se vsaka stran na dnu
ostevilci — (Stevilka strani) od (skupnega Stevila strani) — in ima Steviléno oznako dokumenta, ki jo je na vrhu dolocila
pristojna oseba.

Izvirnik dokumenta mora izpolniti in podpisati pristojna oseba. Pri tem pristojna oseba zagotovi upostevanje nacel,
ki veljajo za dokumentacijo, kakor jih doloca poglavje III Priloge II k Uredbi (ES) $t. 1774/2002. Komercialni
dokument mora opredeliti:

— datum, ko je bila snov odpeljana iz tovarniskega kompleksa,

— opis z identifikacijo snovi ter Zivalskih vrst za snov kategorije 3 in iz nje predelanih proizvodov, ki so
namenjeni, da se uporabljajo kot krma, ter, ¢e je primerno, stevilko uSesne znamke,

— koli¢ino snovi,

— kraj izvora snovi,

— ime in naslov prevoznika,

— ime in naslov prejemnika in, ¢e je primerno, $tevilko njegovega dovoljenja, ter
— po potrebi stevilko dovoljenja izvorne tovarne ter vrsto in postopke obdelave.
Barva podpisa pristojne osebe je drugacna od barve tiska.

Komercialni dokument je treba hraniti najmanj dve leti za predlozZitev pristojnemu organu za potrditev evidenc iz
¢lena 9 Uredbe (ES) $t. 1774/2002.
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KOMERCIALNI DOKUMENT

Za prevoz stranskih Zivalskih proizvodov in predelanih proizvodov, ki niso namenjeni prehrani ljudi, v
Evropski skupnosti v skladu z Uredbo (ES) 3t. 1774/2002 (1)

Navodilo za prevoznike: Ta dokument mora spremljati posiljko (%) od kraja nakladanja za odposiljanje vse dokler ne dospe

do namembnega kraja.

1. Posiljatelj (polno ime in naslov posiljatelia in po | Referenéna Stevilka dokumenta(®) .........c.ccooovververirreeiennnnn,
potrebi Stevilka dovoljenja izvorne tovarne snovi)
Skupno $tevilo strani dokumenta: .............ccccocviviiiiiniiies
Datum (ko je bila snov odpeljana iz tovarniskega
kompleksa):
2. Prejemnik (polno ime in naslov prejemnika in po | 3. Kraj nakladanja za odposiljanje (poln naslov, ¢e je
potrebi tevilka dovoljenja namembne tovarne shovi) drugaden od naslova iz to¢ke 1, in po potrebi Stevilka
dovoljenja izvorne tovarne snhovi)
4, Prevoznik, prevozno sredstvo, koli¢ina in identifi- | 4.5. Vrsta pakiranja
kacija posiljke
4.1. Prevoznik (polno ime in naslov): 4.6. Stevilo tovorkov na kategorijo stranskih Zivalskih
proizvodov:
4.2, Tovornjak, Zeleznigki vagon, ladja ali letalo (%) 4.7. KOlIGING (5): 1vuvvereeereerereisetsisetes s ssessssessnses
4.3. Registracijske Stevilke, ime ladje ali Stevilka leta: 4.8. Po potrebi $tevilka zabojnika
4.4, Stevilka plombe (PO POLrEDI): ...vuvveereeeeeeeceeeereee e, 4.9. Referenéna Stevilka proizvodne serije: .......cccceceerennne
5. Opis stranskih zivalskih proizvodov in iz njih predelanih proizvodov
5.1. (a) Kategorija stranskih Zivalskih proizvodov (Nepredelaning (8): ......cieieireiineie s sees ettt ss s
(b) Kategorija predelanin ProiZvOdOV (B): ...ttt ettt st st s b sttt bbb bbbt bbb b
(c) Zivalske vrste za snov kategorije 3 in iz nje predelanih proizvodov, ki so namenjeni, da se uporabljajo kot krma
(d) Po potrebi Stevilka USESNE ZNAMKE: ......ccooiiiiiiieierere e e er e e er e sr e e nenre e
5.2. V primeru snovi kategorije 3 in iz nje predelanih proizvodov, ki so namenjeni, da se uporabljajo kot krma:
(a) V primeru stranskih Zivalskih proizvodov, ki se uporabljajo kot surova hrana za hiSne zivali, opis vrste stranskih
Zivalskih proizvodov (7):
(b) Po potrebi opis vrste in POSIOPKOV OBAEIAVE ......cceeiuiiieieiiiec e ettt se e ene et eneenaan
5.3. V primeru snovi kategorij 2 ali 3 in iz njih predelanih proizvodov, ki so namenjeni uporabi v skladu z odstopanjem iz ¢lena
23, opis vrste stranskih ZIVAISKIN PrOIZVOOV (B) ....cccueiicueiiireiiiieie ettt bbbt bbb st sttt et en bbbt enbabens
5.4. Uporabljeni oznagevalci (&e je primerno):
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6. Izjava posiljatelja

Podpisani izjavljam, da:
6.1. oznaka, pritrjena na zabojnik/katlo/drugo embalaZo, vsebuje naslednjo navedbo (4):

(a) kategorijo stranskih Zivalskin ProiZVOTOV (8): ......coecueucueeee ettt ettt et tee s st ts e sae st eese st et ennanntesesnsnans

(c) (iy v primeru snovi kategorije 3, besede ‘ni namenjeno ¢loveski prehrani’;

(i) v primeru snovi kategorije 2, razen gnoja in vsebine prebavnega trakta ter iz njiju predelanih proizvodov, besede
‘ni namenjeno Zivalski prehrani’;

(i) v primeru snovi kategorije 2, ki je namenjena za prehrano zivali iz to¢ke (c) ¢lena 23(2) pod pogoji iz navedenega
8lena Uredbe (ES) 8t. 1774/2002, besede ‘za hranjenje ..." dopolnjene z imeni posameznih vrst Zivali, za
hranjenje katerih je snov namenjena;

(iv) v primeru gnoja in vsebine prebavnega trakta, besedo ‘gnojilo’; ali

(v) v primeru snovi kategorije 1 in iz nje predelanih proizvodov, besede ‘samo za odstranitev’;

6.2. v primeru, ko je pakiral poSiljatelj, so stranski Zivalski proizvodi in/ali predelani proizvodi:
bodisi(*) [v zapedateni novi embalai;]

bodisi (%) [se prevaZajo v razsutem stanju v pokritih zabojnikih, ki ne pusgajo, ali z vozili ali drugimi prevoznimi sredstvi, ki so bili
pred uporabo temeljito odi§éeni in razkuzeni;]

6.3. pred nakladanjem in odpoSiljanjem so bili stranski Zivalski proizvodi in/ali predelani proizvodi primerno skladi$&eni;

6.4. uporabljeni so bili vsi varnostni ukrepi za prepredevanje okuzbe stranskih zivalskih proizvodov ali predelanih proizvodov s
povzroditelji bolezni in za prepredevanje navzkrizne okuzbe med razli¢nimi kategorijami

(ime s tiskanimi érkami)
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7. Izjava prevoznika
Podpisani izjavljam, da:
7.1. v primeru, ko je pakiral poSiljatelj, so stranski Zivalski proizvodi in/ali predelani proizvodi:

bodisi(¥) [v zape&ateni novi embalaZi;]

bodisi(*) [se prevaZajo v razsutem stanju v pokritih zabojnikih, ki ne puséajo, ali z vozili ali drugimi prevoznimi sredstvi, ki so bili

7.2. uporabljeni so bili vsi previdnostni ukrepi:

pred in po prevozu posiljke temeljito o&idCeni in razkuzeni;]

— za prepredevanje okuzbe stranskih Zivalskih proizvodov ali predelanih proizvodov s povzrogitelji bolezni in za prepre-
Sevanje navzkrizne okuzbe med razliénimi kategorijami med prevozom, in

— za zagotovitev prevoza pri primerni temperaturi za prepreevanje nevarnosti za zdravje Zivali in javno zdravje

(ime s tiskanimi érkami)

Opombe:

(") UL L 278, 10.10.2002, str. 1.

(® ‘Posilika’ pomeni ‘kolicino proizvodov iste vrste, ki lahko vsebujejo razliéne kategorije stranskih Zivalskih proizvodov, od istega posiljatelja, zajetih v
istem komercialnem dokumentu, prevaZanih z istim prevoznim sredstvom k istemu prejemniku’.

(® Referenéna Stevilka, ki jo je izdala pristojna oseba za namene sledljivosti.

(%) Neustrezno predrtaj.

(®) Kadar je posilika sestavljena iz veé kot ene kategorije, navedite koliéino in, &e je primerno, &tevilo zabojnikov na kategorijo snovi.

(®) Opisite vrsto stranskih Zivalskih proizvodov in/ali predelanih proizvodov (npr. topliene mas&obe, predelane Zivalske beljakovine itd.) in vnesite 1, 2 ali 3
za navedbo kategorije snovi 1, 2 infali 3.

(") V primeru stranskih Zivalskih proizvodov za uporabo v surovi hrani za higne Zivali ali v krmi za gojene Zivali za krzno, navedite, ali so stranski Zivalski

proizvodi iz:

Slen 6(1)(a): tj. delov zaklanih Zivali, ki so ustrezni za prehrano ljudi v skladu z zakonodajo Skupnosti, vendar niso namenjeni prehrani ljudi iz
komercialnih razlogov, ali

&len 8(1)(b): tj. delov zaklanih Zivali, ki so zavrnjeni kot neustrezni za prehrano ljudi, vendar ne kazejo nobenih znakov bolezni, nalezljivih za
ljudi ali Zivali, in so pridobljeni iz klavnih trupov, ustreznih za prehrano ljudi v skladu z zakonodajo Skupnosti.

Podpis mora biti v drugi barvi kot tisk.”



